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I

Михаил Кузмин

Смерть Нерона

Текст пьесы. Научное издание



От публикатора

Михаил Алексеевич Кузмин (1872–1936) задумал пьесу «Смерть Не-
рона» 28 января 1924 года — на следующий день после похорон Лени-
на, а к реализации замысла приступил пять с половиной лет спустя. 
На воплощение ушло три месяца 1929 года, что по меркам Кузмина 
было быстро: приступив к  написанию «Смерти Нерона» 8  апреля, 
Кузмин окончил ее 8 июля. Эти обстоятельства стали известны из 
его дневниковых записей за разные годы, начиная с 28 января 1924 
(Кузмин 2025a: II, 241) и кончая 16 мая 1934 года (Кузмин 2007: 30).

В сравнении с другими шедеврами раннесоветской эпохи, публи-
кация которых по цензурным причинам откладывалась десятилетие 
за десятилетием, судьба «Смерти Нерона» выглядит совсем печаль-
но. За почти целый век своего существования она не добралась ни 
до широкой читательской аудитории, ни до сцены. Но  это далеко 
не все постигшие ее несчастья.

Рукописью «Смерти Нерона» мы не располагаем. Утрата руко-
писи обычно связывается с  тем, что архив Кузмина несколько раз 
подвергался аресту и  разорению органами внутренних дел. Уцеле-
ли, и  то частично, подготовительные материалы к  пьесе — беглые 
наброски, перечеркнутый план и  конспект биографии Нерона из 
«Жизни двенадцати цезарей» Светония1. Эти материалы (публика-
ция К. В.  Львова) в  настоящем издании составляют Приложение  1.

До  наших дней «Смерть Нерона» дошла в  двух неавторизован-
ных машинописных копиях.

Основная копия, выполненная неаккуратно — с  опечатками, 
правкой синей ручкой и  отметками красным и  простым каранда-
шом, — хранится в Музее Анны Ахматовой в Фонтанном доме2. Есть 
все основания полагать, что машинистка3 имела дело с рукописью, 
отразившей не самую последнюю стадию работы Кузмина над пьесой. 
Помимо мелких лакун, в машинописи отсутствует раздел «Действу-
ющие лица», а  картина (Великого) пожара Рима обозначена лишь 

1 РГАЛИ. Ф. 232. Оп. 1. Ед. хр. 28. Л. 78–90.
2 Фонд документов и  автографов Музея Анны Ахматовой в  Фонтанном доме. 
Ф. 2. Оп. 1. Д. 4. Л. 1–76.
3 Вероятно, Е. Н.  Шадрина; см. об этом комм. А. Г.  Тимофеева к  «Смерти Не-
рона»: Кузмин 1994: 376.



одним словом: «пожар». Характер правки показывает, что как ми-
нимум часть ее вряд ли может принадлежать самому Кузмину. Вто-
рая машинопись, хранящаяся в  РГАЛИ1, вторична по отношению 
к первой, в частности из‑за большего количества лакун.

Публикуемая в  этом томе пьеса, за исключением оговоренных 
случаев, воспроизводит первую машинопись. Как лакуны второй 
машинописи, так и  смысловые и  орфографические расхождения 
между двумя машинописями указываются в  примечаниях к  пьесе. 
Мой приятный долг — поблагодарить К. В.  Львова, проделавшего 
сверку двух вариантов и снабдившего меня списком разночтений.

В отдельных картинах «Смерти Нерона» имеются песни, а также 
указания на различные мелодии. Естественно было  бы было ожи-
дать, что к  песням Кузмин напишет музыку — ведь он был компо-
зитором, принимавшим участие в театральных постановках. Одна-
ко о  существовании нот к  такого рода номерам «Смерти Нерона» 
ничего не известно.

Опубликовать пьесу при жизни Кузмин не мог. Последний ав-
торский сборник стихов Кузмина — «Форель разбивает лед» — вышел 
в феврале 1929 года, еще до начала работы над пьесой. Как показало 
время, в  дальнейшем Кузмин мог рассчитывать лишь на публика-
цию переводов. Единственным доступным Кузмину способом по-
знакомить публику со своей пьесой стали ее читки в ближнем кругу. 
Такие вечера устраивались в  Ленинграде (и, возможно, в  Москве), 
о чем имеются беглые записи в дневниках Кузмина и в воспомина-
ниях его современников.

Дебютная публикация «Смерти Нерона» состоялась только 
в  1977  году — в виде приложения к  3‑му тому мюнхенского «Собра-
ния стихов» Кузмина2. В перестроечной России эта публикация была 
воспроизведена в  журнале «Современная драматургия» за 1991  год. 
В 1994 году пьеса вышла в третий раз в составе изданного в Беркли 
двухтомного «Театра» Кузмина. Текст «Смерти Нерона» был набран за-
ново, местами неаккуратно3. Последнее — четвертое — аннотированное 
иллюстрированное издание (худ. Татьяна Свирина), подготовленное 

1  Ф. 2833 (В. Н. Орлов). Оп. 1. Ед. хр. 422. Л. 14–90.
2  Предпринятые в  2024–2025  годах попытки установить источник, по которо-
му публикаторы Дж. Э.  Малмстад и  В. Ф.  Марков осуществили издание, к  со-
жалению, не дали результатов.
3  О недочетах этой публикации см.: Дмитриев 2016 [1996]: 187–190.
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автором этих строк и  рассчитанное на широкого читателя, вышло 
в  феврале 2025  года в  петербургском «Издательстве Ивана Лимба-
ха» (Кузмин 2025b). Подробнее об этих публикациях и посвященных 
«Смерти Нерона» комментариях и статьях см. Приложение 3. 

Знатоки и  любители русского модернизма, получившие доступ 
к  этим публикациям, оценили «Смерть Нерона» сразу и  по досто-
инству — как шедевр. Но  широкой аудитории пьеса до появления 
четвертого издания в  2025  году не была доступна. На  профессио-
нальную сцену «Смерть Нерона» не попала, а многолетние попытки 
автора этих строк заинтересовать ею театральных режиссеров Мос-
квы ни к  чему не привели. Отдельные картины «Смерти Нерона» 
ставились на любительской сцене.

Настоящее издание, помимо выверенной публикации текста 
«Смерти Нерона», содержит Путеводитель, предлагающий интер-
претацию этой богатой смыслами, но и  весьма загадочной пьесы. 
Текст воспроизводится по машинописи из фондов Музея Анны 
Ахматовой в соответствии с академическими нормами, но в то же 
время в щадящем редакторском режиме. Такое решение диктуется 
ситуацией, описанной выше, — неавторизованностью текста и прав-
ки обеих машинописей, а  еще отсутствием иных достоверных ис-
точников, по которым можно было бы провести экспертизу текста. 
Поэтому очевидные и  многочисленные формальные недостатки 
машинописи в  настоящей публикации исправлены по умолчанию, 
отдельные значимые случаи корректорского вмешательства в текст 
помечены угловыми скобками, а указания на значимые исправления 
машинописи приводятся в постраничных примечаниях. Паратекст 
пьесы слегка унифицирован (вместо «Акт  I» — «Действие первое», 
в соответствии с тем, как названы два следующих действия; и т. д.), 
опечатки исправлены, сокращения раскрыты, а  пунктуация и  на-
писание слов в  целом приведены в  соответствие с  современными 
нормами. Некоторые особенности машинописи были оставлены без 
изменения — например, «вы» со строчной буквы при уважительном 
обращении к одному человеку, написание слов, обозначающих хри-
стианского Бога, со строчной буквы (в  соответствии с  советской 
орфографией) и двойной восклицательный знак.

Для  удобства ориентации в  «Смерти Нерона» раздел «Действу-
ющие лица» реконструирован ниже.

Л. П.

«Смерть Нерона». Текст пьесы10


